-

DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V. Delivery No. 1173073756
Sydneystraat 37 Delivery Date : 14/03/2022
3047 BP Rotterdam Sales order no. 1 17207596
Natherlands Your reference : 550004337801
Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri A5 }(oé—{?
Via dei Ciclamini 4 . .
Sel485 G546
70026 Modugno (Bari) ST
Italy T £t esnll
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
5040 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 5040 pcs

S | P vl |

T AU EL Sl
:iONE MERCE
Quantitd dicmaratal (4
tins etieiliva
Quan im ‘ ﬁ
Confor 1 aile schede d'imbailo:

Data controllor 2( 03/2{

Firmaz {

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70028 Modugno (Bari)
Italy

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.pA.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
italy

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY S

—

Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam

®
——

féderland BV

Tel: +31-102333318




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-002173 vom 14.03.2022

Ludwigsburg, 14.03.2022
Seite 1 von 1

22002173

1 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

NTZ NEDERLAND BV L.ETTRE. DE VOITUBE INTERNATIONAL .
Sydneystraat 37 Dlesel lBafdrdemng unterliegt tratz siner ge- Ce transport ) est soumis, no?ubstant toute
4 4 genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, 4 fa Convention reiative au
3044 ROTTERDAM des Ubereinkommens Uber den contrat de {ransport international des
NIEDERLANDE Befdrderungsvertrag im intern. marchandises par route {MR),
StraRengiitervarkehr (CMR).

2 Emplanger / Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausiieferungsert das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer / Transporteurs successifs
On/Lieu MODUGNO
Land/Pays |tallen Zeit/ Temps
Datum/Date  18.03.2022

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et dats de la prize en charge da la
marchandise
or/ Liew Rofterdam Vorbehalte und Bamerk des Frachtfiitirer /

. 'orpenal un markungen das Fra uhres
Land/Pays  Niederlande Zait/ Temps 8 Réserves et observalions des transporteurs
Datum/Oate  14.03.2022

§ Beigefigle Dokumente / Documents annexes

g Pes. {() Zeichen/Nr. 14 Anzahider LM 4 2 Art der 13 Bezeichnung des Gues 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
Na. Marques et numéras Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Palds, ka cbm

1 17307374 2 CoLL Getriebetaile 3.138 73,58
2 17307375 1 CcoLLl
3 17307376 3 CoLLll
4 17307377 1 COLLI
5 17307378 4 COLLI
Summe: 11,00 COLL! 3.136,00
Total:
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzbbergéngen
von bis km
1 8 Frachzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2] Besendere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtiiches Kennzelchen Nulastint | yollstandig und in dussenlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenziibargang i&: {w (00217 3empfangen am Datum / Date
1 .
virtic EL
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ' CliaGNAR; e S.rl,
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUG Mﬂd“ﬂm (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschritt und Stempel des Frachtiiihrers  # Dp tgehrift Jnd Stempel des Ernptﬁngers
Signature et limbre lexpaditeur Signature et timbre du {ransporteur L '“a';jtg P Qiﬁ 6! timbre de destinataire
¥ s o

Veinr

- qualitye

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telofax {0 71 41} 24 51-22

Geschéftsfilbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgerichl: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604




